MONTAZ ZAWIASU ROLKOWEGO WR WALA
ROLLER HINGE WR WALA MANUAL

SYSTEM TM 62
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DRZWI OTWIERANE DO WEWNATRZ
DOOR OPENING INWARD

Montaz w oscieznicy (zabudowa indywidualna):
Frame (individual assembly):

Dyble wkreci¢ czesciowo,
ale nie dokrecac.

Dowel screws scre on slightly.
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z

Sruby wstepnie przykrecic.
S

crew on slightly.

Dyble dokreci¢ 4-6Nm tak aby kotnierz

wspierat sie na ptaskiej powierzchni profilu.
Dowel screws tight 4-6Nm.

Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.
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able movement of wings.

Przykrecic, ale nie dokreca¢ do oporu,

aby skrzydetka mogt sie przesuwac.

Screw on slightly fo en

Montaz w skrzydle drzwi:
embly:

Door ass
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Dyble wkreci¢ czesciowo,
ale nie dokrecac.

Dowel screws screw on slightly.
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Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.

Sruby wstepnie przykrecic.
Screw on slightly.

Dyble dokreci¢ 4-6Nm,
tak aby kotnierz wspierat sie

na ptaskiej powierzchni profil.
Dowel screws tight 4-6Nm.

Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.

Zalecane wyciecie uszczelKki

na dtugosci zawiasu.
Cut-out of seal on the lenght of
hinge is advisable.
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Uszczelka "P" 85mm.
G "P" 85mm.




DRZWI OTWIERANE NA ZEWNATRZ
DOOR OPENING OUTWARD

Montaz w oscieznicy (zabudowa indywidualna):
Frame (individual assembly):

Dyble wkreci¢ czesciowo, %N
ale nie dokrecac.
Dowel screws screw on slightly.

Sruby wstepnie przykrecic.
Screw on slightly.

8/15



Dyble dokreci¢ 4-6Nm,
tak aby kotnierz wspierat sie

na ptaskiej powierzchni profilu.
Dowel screws tight 4-6Nm.

Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.
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Przykrecic, ale nie dokreca¢ do oporu,
aby byta mozliwosc przesuwania skrzydetek.

Screw on slightly fo enable movement of wings.
\

Montaz w skrzydle drzwi:
Door assembly:
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Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.

Dokreci¢ 6-8Nm.
Screw tight 6-8Nm.

Zalecane wyciecie uszczelki
na dtugos$ci zawiasu.

Cut-out of seal on the lenght of
the hinge is advisable.

Uszczelka "P" 85mm
Gasket "P" 85mm
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DRZWI OTWIERANE DO WEWNATRZ/ZEWNATRZ

DOOR OPENING INWARD/OUTWARD

Montaz koncowy skrzydta z oscieznic
Final assembly door with frame:
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Po zablokowaniu
sworznia wkretami
dociskowymi,
wykreci¢ goérny wkret
dociskowy z podstawy
skrzydta!

After locking the pin with
tightening screws,

unscrew the upper screw
from the base of the wings!
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